
2. Om någon eller samtliga tjänster som klaganden tillhanda-
håller har ”samband med” fast egendom i den mening som
avses i artikel 9.2 a i sjätte direktivet (nu artikel 45 i det
omarbetade mervärdesskattedirektivet), är den fasta egendom
som enskilda eller samtliga tjänster har samband med sådan
fast egendom som lämnats till poolen, eller sådan fast
egendom som det ansökts om i utbyte mot den fasta
egendom som lämnats till poolen, eller båda dessa katego-
rier?

3. Om någon av tjänsterna har ”samband med” båda kategori-
erna av fast egendom, hur skall tjänsterna i så fall bedömas
mot bakgrund av sjätte direktivet (nu det omarbetade
mervärdesskattedirektivet)?

4. Med hänsyn till de olika uppfattningar som olika medlems-
stater företräder, hur skall inkomster från utbytesavgifter som
en skattskyldig erhåller för följande tjänster bedömas mot
bakgrund av sjätte direktivet (nu det omarbetade mervärdes-
skattedirektivet):

— tjänster som underlättar byten av nyttjanderätter till
semesterbostäder som innehas av en medlem i ett system
som drivs av den skattskyldige mot nyttjanderätter till
semesterbostäder som innehas av en annan medlem i
samma system, och

— tillhandahållande av nyttjanderätter avseende bostäder
som den skattskyldige förvärvat från skattskyldiga tredje
män i syfte att komplettera den bostadspool som
medlemmar i det systemet har tillgång till?

(1) Rådets sjätte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmoni-
sering av medlemsstaternas lagstiftning rörande omsättningsskatter –
Gemensamt system för mervärdesskatt: enhetlig beräkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgåva, område 9, volym 1, s. 28).

(2) Rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system för mervärdesskatt (EUT L 347, s. 1).
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Rättegångsspråk: spanska

Hänskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia no 4 de Bilbao

Parter i målet vid den nationella domstolen

Sökande: Asturcom Telecomunicaciones S.L.

Svarande: Cristina Rodríguez Nogueira

Tolkningsfråga

Medför det konsumentskydd som säkerställs genom rådets
direktiv 93/13/EEG (1) av den 5 april 1993 om oskäliga villkor i
konsumentavtal att en domstol som skall pröva en ansökan om
utmätning till följd av en lagakraftvunnen skiljedom som har
avkunnats i konsumentens utevaro, ex officio kan pröva giltig-
heten av skiljeavtalet och följaktligen upphäva skiljedomen om
skiljeavtalet innehåller en oskälig klausul till nackdel för konsu-
menten?

(1) EGT L 95, s. 29, svensk specialutgåva, område 15, volym 12, s. 169.
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nas kommission mot Republiken Tjeckien
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Rättegångsspråk: tjeckiska

Parter

Sökande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: M.
van Beek och P. Ondrůšek)

Svarande: Republiken Tjeckien

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att domstolen skall

— fastställa att Republiken Tjeckien har underlåtit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 12 i rådets direktiv
86/378/EEG av den 24 juli 1986 om genomförandet av
principen om likabehandling av kvinnor och män i fråga om
företags- eller yrkesbaserade system för social trygghet (1)
och artikel 54 i Akt om villkoren för Republiken Tjeckiens,
Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lett-
lands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns, Republiken
Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Repu-
bliken Slovakiens anslutning till de fördrag som ligger till
grund för Europeiska unionen och om anpassning av
fördragen, genom att inte anta (alla) de lagar och andra
författningar som krävs för att följa detta direktiv,
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